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@ Alle elektrischen Anschlisse dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt

werden. @ All electrical connections must be made by a qualified person. ® Tous les

raccordements électriques doivent étre effectués par une personne qualifiée. @ Tutti i

collegamenti elettrici devono essere eseguiti da una persona qualificata. ® Todas las

conexione eléctricas debe realizarla una persona cualificada. ® Todas as ligagdes

elétricas devem ser feitas por um profissional qualificado. @ 'OANeG Ol NAEKTPIKEG
OUVOEDELG TIPETTEL VA Yivouv atto el8IkeVPEVO Atopo. @ Alle elektrische aanslumngen moeten worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde persoon. ® Alla elektriska anslutningar maste géras av en
fackman. @ Ainoastaan tédhan péateva henkild saa suorittaa séhkoiset kytkennat. @ Alle tilkoblinger til
stromnettet far kun foretas av kvalifiserte fagfolk. @ Alle elektriske tilslutninger skal udferes af en
kvalificeret person. €@ Veskera elektrickd pripojeni musi byt provedena kvalifikovanou osobou. @
MopknioveHne BCeX 3MEKTPUYECKMX COEAVHEHW A [OSKEH BbINOMHATE  KBaNMULIMPOBaHHbIA
cneynanuct. @ Az Osszes elektromos csatlakoztatast szakképzett személynek kell végeznie.
Wszystkie potaczenia elektryczne muszg zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany personel. & Vsetky
elektrické pripojky méze vytvorit len kvalifikovany odborny personal. Vse elektricne vezave sme
izvesti le usposobljen strokovnjak. @ Tim elektrik baglantilar kalifiye bir kisi tarafindan yapilmaldir.
Sve elektri¢ne prikljucke mora izvrsiti kvalificirana osoba. @ Toate conexiunile electrice trebuie facute
de o persoana calificata. Bcuykn enekTpuyeckn cBbp3BaHus TpsibBa Ja Ce OCbLUECTBAT OT
kBanuguumpaHo nuue. & Koik elektrilised hendused peab teostama kvalifitseeritud isik. @ Visus
elektros sujungimus turi atlikti kvalifikuotas specialistas. @ Visi elektriskie savienojumi javeic kvalificetai
personai. Sve elektricne prikljucke treba obaviti kvalifikovano lice. MigkntoYeHHs  Beix
eNeKTPNYHMX 3'€eHaHb Mae BUKOHyBaTW KsanidikoBaHuii cneujanict. ®@ bapnblk 2nekTp
KOCbINbIMAAPbLIH 6iNiKTi MamaHaap XXypridyi kepek.

@ Vorsicht! Gefahr des elektrischen Schlages! Caution, risk of electric shock! ®

Attention, risque de choc électrique! O Attenzione, rischio di scosse elettriche! ®

Precaucion, riesgo de descarga eléctrical ® Atencéo, perigo de choque eléctrico!

Kivduvog nAektpotAnéiag! @ Voorzichtig, kans op elektrische schok! & Varning, risk

for elstét! @ Varoitus, séhkdiskuvaara! @ Advarsel, fare for elektrisk stet! @ Forsigtig!

Fare for elektrisk sted! €@ Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
OcTtopoxkHo! Puck nopaxeHus anektpuyeckum Tokom! @ Vigyazat! Aramités veszélye! @® Ostroznie,
ryzyko porazenia pradem! & Pozor, hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom! Pozor,
nevarnost elektricnega Soka! @ Dikkat, elektrik garpma riskil @ Pozor, opasnost od strujnog udara!
Atentie, risc de soc electric! BHumaHve, onacHocT oT enektpuyecku ypap! & Ettevaatust,
elektrildogioht! @ Démesio, elektros smugio pavojus! @ Uzmanigi, elektrosoka risks! Oprez,
opasnost od strujnog udara! @ YBara, MOX/IMBe ypaxxeHHsi cTpyMom! & DeKTp TOrblHbIH!

@ Eignung der Wand/Decke prufen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, lassen Sie sich beraten @ Check
wall/ceiling for suitability. If uncertain, seek professional advice ® Verifiez I'adequation du mur/plafond.
En cas d’incertitude, demandez conseil a un professionnel @ Controllare I'idoneita della parete o del
soffitto. In caso di dubbi, consultare un professionista. & Compruebe la idoneidad de la pared o techo.
Si no esta seguro, busque asesoramiento profesional ® Verifique a adequacao da parede/teto. Se nao
tiver a certeza, procure aconselhamento profissional EAéyETe TOV TOIXO/TNV OpODH WG TIPOG TNV
KataAnAoTNTa. e TIepimTwon apdt- BoAiag, {ntroTe emayyeApatiky cupBouAr) @ Controleer
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wand/plafond op geschiktheid. Als u niet zeker bent, vraag dan professioneel advies! ® Kontrollera
vagg/ tak for lamplighet. Om du ar osaker, sok professionell radgivning! @ Varoitus, séhkdiskuvaaral!
@ Sjekk om veggen/taket egner seg. Oppsok profesjonell radgivning dersom du er usikker
Kontroller vag/loft for egnethed. Hvis du er usikker, skal du soge professional radgivning! @
Zkontrolujte vhodnost stény/stropu. Pokud si nejste jisti, vyhledejte odbornou radu [NposepbTe
CTeHy/NoTONoK Ha npurogHocTb. Ecnn y Bac ecTb COMHeHUs, obpaTuTecb 3a NPOMEeCcCUOHaNbHOM
koHcynbTauvenn @ Ellendrizze a fal/mennyezet alkalmassagat. Ha bizonytalan, kérjen szakszer(
tanacsot Sprawdz, czy $ciana/sufit nadaja sie do montazu. W razie watpliwosci zasiegnij porady
wykwalifikowanej osoby & Skontrolujte vhodnost steny/stropu. Ak si nie ste isti, vyhladajte odbornu
pomoc Preverite primernost stene/stropa. Ce niste prepriani, poiScite nasvet strokovnjaka
Duvarin/tavanin uygun olup olmadigini control edin. Emin degilseniz uzman bir kisiden destek alin
Provjerite prikladnost zida/stropa. Ako niste sigurni, potrazite struéni savjet Verificati daca
peretele/tavanul este adecvat. In caz de incertitudine, solicitati consultantd de specialitate
MpoBepeTe nporogHocTTa Ha cTeHaTa/TaBaHa. AKO He CTe CUIypHW, MOoTbpceTe Mpo-thecroHaneH
cbBeT @& Kontrolli seinale/lakke sobivust. Kahtluse korral kusi professionaalilt nou @ Patikrinkite
sienos/luby tinkamuma. Jei kyla abejoniy, kreipkités | specialista @ Parbaudiet sienu/griestu
piemérotibu. Neskaidribu gadijuma mekigjiet profesionalu padomu Proverite pogodnost
zida/plafona. Ako niste sigurni, potrazite strucni savet MepesipTe BigNoBiAHICTb CTiHW/CTenI. SKLO
BW He BMEBHeHi, 3BEpHITbCA 3a NPOECiiHOI KOHCynbTauielo® KabblpFaHblH/TO6eHIH, >Ka-
pamMbinbIFbiH TEKCEpPiHi3. Erep ceHimai 6onmacaHbl3, Kacion keHecke XYriHiHi3.

@ Hiermit erklart die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+ den
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-
Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Adresse: smartplus.ledvance. com/declaration-
of-conformity. Drahtlose Funkverbindung verwendet in WIFI-Lampen/- leuchten/-komponenten 2412-
2472 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 20dBm. Drahtlose Funkverbindung verwendet in Bluetooth-
Lampen/-leuchten/-komponenten 2402- 2480 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 16dBm.@ Hereby,
LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type OSRAM SMART+ Device is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: smartplus.ledvance. com/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI
lamps/luminaires/components 2412-2472 MHz, max. RF output power 20dBm. Wireless radio used in
Bluetooth lamps/ luminaires/components 2402-2480 MHz, max. RF output power 16dBm. ®
LEDVANCE GmbH atteste que le type d'equipement radio du dispositive OSRAM SMART+ est
conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte integral de la declaration de conformite UE est disponible
a I'adresse internet suivante : smartplus. ledvance.com/declaration-of-conformity. Frequences radio
utilisees dans les lampes/ luminaires/composants WIFI 2412-2472 MHz, puissance de sortie RF max.
20dBm. Frequences radio utilisees dans les lampes/luminaires/composants Bluetooth 2402-2480
MHz, puissance de sortie RF max. 16dBm. @ Con il presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il
dispositivo radio OSRAM SMART+ e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita UE e disponibile allindirizzo internet che  segue:
smartplus.ledvance.com/declaration- of-conformity. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di
illuminazione/ componenti WIFI 2412-2472 MHz, potenza uscita RF max. 20dBm. Radio wireless
utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti Bluetooth 2402-2480 MHz, potenza di
uscita RF max. 16dBm.® Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de radio
SMART+ de OSRAM cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio inalambrico usado en lamparas, luminarias y
componentes de WIFI 2412-2472 MHz, potencia de salida de RF max. de 20dBm. Se usa radio
inalambrico usado en lamparas, luminarias y components Bluetooth 2402-2480 MHz, potencia de
salida de RF max. de 16dBm. ® Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de
radio tipo OSRAM SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral
da declaracao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de internet:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio sem fios utilizado em
ampadas/luminarias/componentes WIFI 2412-2472 MHz, potencia de saida maxima de RF 20dBm.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/components Bluetooth 2402-2480 MHz, potencia
maxima de saida RF 16dBm. Me 10 Tapdv, n LEDVANCE GmbH 6nAwvel 61t n ouokeun
padloegomAiopol OSRAM SMART+ ouppopdwvetat e Tnv odnyia 2014/53/EE. To TIAAPEG Keipevo TG
SnAwong ocuppodpdwong tng EE eival diaBeoipo otnv akoioubn dievBuvon oto Aladiktuo: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity.  AcOppato  padldopwvo  TIOLU  XpnowloToleitat  oe
Aapmttipec/dwTtiotikd/e§aptpata WIFI 2412-2472 MHz, péyiotn 1oxug e€6douv RF 20dBm. Acuppuato
padlédwWVo TIOU XPNOIUOTIOLEITAL 0€ AQUTTTAPEG/PWTIOTIKA/EEapTh- pata Bluetooth 2402-2480 MHz,
pEyloTn Loxug e€6dou RF 16dBm. @ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het
type OSRAM SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van
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conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres: smartplus.ledvance.com/ declaration-of-
conformity. Draadloze radio gebruikt in WIFI lampen/armaturen/onderdelen 2412-2472 MHz, max. RF
uitgangsvermogen 20dBm. Draadloze radio gebruikt in Bluetooth lampen/armaturen/onderdelen 2402-
2480 MHz, max. RF uitgangsvermogen 16dBm. & Harmed deklarerar LEDVANCE GmbH att
radioutrustningsenheten av typen OSRAM SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten
i EU:s declaration om overensstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress:
smartplus.ledvance. com/declaration-of-conformity. Tralos radio anvand i WIFI lampor/armaturer
/komponenter 2412-2472 MHz, max. RF uteffekt 20dBm. Tralos radio anvand i Bluetooth
lampor/armaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF uteffekt 16dBm. @ LEDVANCE GmbH taten
vahvistaa, etta OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.
Loydat EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. ~ WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa
kaytettava langaton radio 2412-2472 MHz, maks. RF-lahtoteho 20dBm. Bluetooth-lampuissa/-
valaisimissa/-komponenteissa kaytettava langaton radio 2402-2480 MHz, maks. RF-kahtoteho 16dBm.
@ LEDVANCE GmbH erklarer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er i samsvar med EU-
direktiv. 2014/53/EU. EU-samsvarserklaringens fulle tekst er tilgjengelig pa folgende nettsider:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradlos radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-
komponenter 2412-2472 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20dBm. Tradlos radio benyttet i Bluetooth-
lamper/-armaturer/-komponenter 2402-2480 MHz, maks. RF-utgangseffekt 16dBm. Hermed
erklarer LEDVANCE GmbH, at det tradlose udstyr type OSRAM SMART+ er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserklaringens fulde tekst findes pa folgende internet-
adresse: smartplus.ledvance.com/declaration- of-conformity. Tradlos radio anvendt n WIFI parer/
lysarmaturer /komponenter 2412-2472 MHz, max. RF udgangseffekt 20dBm. Tradlos radio anvendt n
Bluetooth parer/ lysarmaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF udgangseffekt 16dBm. ©@
Spole¢nost LEDVANCE GmbH prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM SMART+ splfiuje
pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaseni o shodé naleznete na nasleduijici internetove
adrese: smartplus.ledvance.com/declaration-  of-conformity. Vysilaé pouzity v Zarovkach/
svitidlech/prvcich WIFI vyuZziva frekvenci 2412-2472 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 20dBm.
Bezdratovy vysila¢ pouzity v Bluetooth Zarovkach/svitidlech/prvcich vyuziva frekvenci 2402-2480 MHz,
maximalni vyzafovany RF vykon 16dBm. & A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a OSRAM
SMART+ tipusu radio berendezes teljesiti a 2014/53/EU iranyelv elGirasait. Az EU megfelelsegi
nyilatkozat telijes szovege megtalalhato a kovetkezé internetes oldalon: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. WIFI izzokban/lampatestekben/ komponensekben hasznalt vezetek nelkuli
radio: 2412-2472 MHz, max. kinené RF teljesitmeny 20dBm. Bluetooth
izzokban/lampatestekben/komponensekben hasznalt vezetek nelkuli radio: 2402-2480 MHz, max.
kinené RF teljesitmeny 16dBm. Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace
fale radiowe typu OSRAM SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst europejskiej
deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym: smartplus.ledvance. com/declaration-
of-conformity. Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/ elementach WIFI: 2412-2472
MHz, maks. moc wyj$ciowa sygnatu bezprzewodowego — 20dBm. Modut sieci bezprzewodowej uzyty
w lampach/oprawach/elementach Bluetooth: 2402-2480 MHz, maks. moc wyj$ciowa sygnatu
bezprzewodowego - 16dBm. & Tymto spolo¢nost LEDVANCE GmbH prehlasuje, Zze radiové
zariadenie typu OSRAM SMART+ splha smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o zhode EU je
dostupné na tejto internetovej adrese: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Bezdr6tovyy radioprijimaé pouzity v ziarovkach/svietidlach/ komponentoch WIFI 2412-2472 MHz, max.
RF vystupny vykon 20dBm. Bezdrétovy vysiela¢ pouzity v Bluetooth Ziarovkach/svietidlach/prvkoch
vyuziva frekvenciu 2402-2480 MHz, maximalny vyzarovany RF vykon 16dBm. S tem druzba
LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi med radijsko opremo, skladna z
Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem
naslovu: smartplus.ledvance.com/ declaration-of-conformity. Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v
svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2472 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 20dBm. Brezzi¢ni
radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah Bluetooth 2402-2480 MHz, maks. RF oddajana
mo¢ 16dBm. Burada, LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/
EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. WIFI
lambalari/armatuileri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2412-2472 MHz, maks. RF cikis gucu’
20dBm. Bluetooth lambalari/armaturleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2402-2480 MHz,
maks. RF cikis gucu 16dBm. @ Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja
OSRAM SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan
je na sliedecoj internetskoj adresi: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezi¢ni
radiouredaj koji se upotrebljava u zaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija
iznosi 2412-2472 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 20dBm. BeZi¢ni radiouredaj koji se
upotrebljava u Zaruljama/svjetiljkama/komponentama s funkcijom Bluetooth, frekvencija iznosi 2402—
2480 mHZ, a maks. Radiofrekvencijska izlazna snaga 16dBm.& Prin prezenta, LEDVANCE GmbH
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declard ca echipamentul radio Dispozitiv OSRAM SMART+ respectd Directiva 2014/53/UE. Textul
complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa:
smartplus.ledvance.com/declaration- of-conformity. Radio fara fir folosit la |dampi/sisteme de
iluminat/componente WIFI 2412-2472 MHz, putere rezultatd max. RF 20dBm. Radio fara fir folosit la
lampi/sisteme de iluminat/componente Bluetooth 2402-2480 MHz, putere rezultatd max. RF 16dBm.
C HacTosALwoTO Aekniapupa, Ye pagroobopyasBaHeTo e B cboTBeTcTBUe ¢ [Anpektusa 2014/53/EC.
MbnHuaT TekeT Ha EC peknapauvsita 3a CbOTBETCTBUE € HaNMYeH Ha CNefHUst VHTEepHeT afpec:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Besxwu4- HW paguoycTpolcTBa, W3MNon3BaHW B
WIFI namnu / ocBeTuTenHn Tena/komnoHeHTn 2412-2472 MHz, makc. PY nsxogHa mowHocT 20dBm.
BeaxunyHn pagmoycTpoincTea, usnonssanu B Bluetooth namnu/ocseTutenHn Tena/komMnoHeHTn 2402—
2480 MHz, makc. PY un3xopHa mowHoctT 16dBm. & LEDVANCE GmbH kinnitab kaesolevaga, et
OSRAM SMART+ tuupi raadioseade vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni
terviktekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: smartplus.ledvance.com/declaration-of-
conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/ komponentides 2412-2472
MHz, maks. RF valjundvoimsus 20dBm. Traadita raadio, mida kasutatakse Bluetooth-lampides/
valgustites/komponentides 2402-2480 MHz, maks. RF valjundvoimsus 16dBm. @ LEDVANCE GmbH*
pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+“ prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-
conformity. Belaidis radijas, naudojamas WIFI lempose/$viestuvuose/komponentuose 2412-2472 MHz,
maks. RF i8éjimo galia 20dBm. Belaidis radijas, naudojamas Bluetooth lempose/Sviestuvuose/
komponentuose 2402-2480 MHz, maks. RF i$éjimo galia 16dBm. @ Ar So LEDVANCE GmbH pazino,
ka radio aprikojums OSRAM SMART+ atbilst Direkfivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns
teksts pieejams $aja tieSsaistes adresé: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezvadu
radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismekl|os/sastavdalas ar 2412-2472 MHz, maks. RF izvades jaudu
20dBm. Bezvadu radio, kas izmantots Bluetooth lampas/gaismeklos/sastavdalas 2402-2480 MHz,
maks. RF izvades jauda 16dBm. Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema
tipa uredaja OSRAM SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o
usagladenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: smartplus.ledvance.com/declaration- of-
conformity. Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetiljikama/komponentama sa WIFI
funkcijom, frekvencija je 2412-2472 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 20dBm. Bezi¢ni radio uredaj koji
se koristi u sijalicama/svetiljkama/komponentama sa Bluetooth funkcijom, frekvencija je 2402-2480
mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16dBm. Lum pokymeHtom komnadis LEDVANCE GmbH
nigTBepaxye, wo pagionpuctpin Tuny OSRAM SMART+ Device Bignosifgae Bumoram [UpeKkTusu
2014/53/€C pna papioobnapgHaHHs. MoBHMIA TekcT Oeknapadii BignosigHocTi EC MoXxHa 3HanT 3a
appecoto: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Axnn vn 6e30pOoTOBOrO
pagionpuiimada BukopuctoByeTbest B namnax WIFI/ cBiTunbHnkax/komnoHeHTax I3 yactototo 2412-
2472 MI'y i BUXigHOO pagi- 04acTOTHO NOTY>XHicTio 20 abm. Akuni Tn 6e3apoTOBOro pagionpuiMaya
BMKOPUCTOBYETbCS B namnax Bluetooth/ ceiTnnbHNKax/ komnoHeHTax |13 yacToToto 2402-2480 My, i
BVXifHOI pafi- 04aCTOTHOI MOTY>XKHiCTIO 16 ABMm.
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